                                  Posudek rigorózní práce Mgr. Dagmar Stašové

         Nejstarší české pověsti a legendy a jejich odraz ve výuce literatury

Předkládaná práce je pěkným příspěvkem k interdisciplinárnímu pohledu na starší českou literaturu s cenným přesahem do pedagogické praxe. Rozsáhlejší první část vychází z literatury literárněhistorické a teoretické, ale čerpá poznatky také z historie, etnografie a archeologie.  V prvních kapitolách se zabývá příchodem Slovanů na naše území a reflexí této události v nejstarších českých literárních památkách, byť psaných latinsky ( Kosmova kronika, legenda třč. Kristiána, Opatovický homiliář aj. ), vysvětluje  pojmy mýtus, pohanství,  dále pak seznamuje se slovanskými božstvy, objekty uctívání a magickými obřady.  Připomíná vazby slovanského pohanství k prostředí germánskému, baltskému, ale i např. íránskému, a neopomine ani vliv antického světa na představy a postoje Slovanů. Příkladem může být až zarážející podobnost mezi slavností dožínek u Slovanů a Řeků.  Na základě archeologických bádání ( Beranová, Lutovský, Váňa ) a historiografických prací ( Třeštík ) podává Mgr. Stašová přehled slovanského osídlení dnešního území Slovenska, Moravy a Čech, čímž si otevírá prostor pro pojednání o nejstarších památkách na našem území, které tuto událost určitým způsobem zachycují.  Vymezuje pojem středověku a zdůrazňuje návaznost rozvoje kultury na christianizaci slovanských území. 

V kapitole o Kristiánově legendě ( Vita et passio sancti Venceslai … ) se autorka zabývá nejprve charakteristikou žánru ( Králík, Kubín, Nechutová ), pak  následuje analýza textu, pojednání o filiaci václavských legend  a nevyhne se ani dodnes živým „sporům o Kristiána“ ( Tanner, Balbín, Dobner, Pekař, Ludvíkovský, Třeštík, nejnověji  do diskuse zasáhnuvší Kubín ).  Důraz při analýze legendy je kladen na její druhou kapitolu obsahující jádro pozdější přemyslovské pověsti rozvedené do samostatných celků kronikářem Kosmou, jemuž je věnována navazující kapitolka.  O znalosti zpracovávané tematiky a hlubokém zájmu o ni svědčí mj. pasáž o freskách ve znojemské rotundě,  které Konečný označuje za ilustraci Kosmovy kroniky, nikoli opačně, jak se domnívali někteří badatelé.  Podnětné je pojednání o vlivu římské literatury a starozákonních knih na podobu Kosmových pověstí.  Pod zorným úhlem těchto poznatků je pak interpretována především prosopografie.  Za pozornost stojí pečlivá komparace veršů Pentateuchu, Žalmů, Izajáše a 1. Knihy královské s Kosmou líčeným příchodem Čechů do země pod Řípem. Verše Ovidiovy a Vergiliovy pak poskytují podklad pro charakteristiku postav Krokových dcer a Přemysla Oráče.

Na pojednání o Kosmově podání příchodu Čechů a přemyslovské pověsti navazuje kapitola o tomto dějinném období v záznamech neznámého autora tzv. Dalimilovy kroniky, jehož podání vychází z dobového kontextu. Dalšími kronikáři, o nichž je v práci zmínka, jsou Přibík Pulkava z Radenína, reprezentant kronikářství doby Karla IV., a Václav Hájek z Libočan, autor známé, oblíbení a kritice podrobované humanistické kroniky. Výše jmenované kroniky jsou, jak si autorka práce uvědomuje, spíše dokladem dobového myšlení, než záznamem počátků existence české státnosti. 

Třetí oddíl předkládané práce je věnován didaktickému využití  nejstarších českých pověstí a legend, o nichž bylo pojednáno v předchozích kapitolách.  Je uveden výkladem o kronice jako historickém žánru v literatuře 19. a 20. století ( východiskem byla především práce Pospíšilova ), na něj navazuje kapitola České pověsti v četbě dětí a mládeže vyrůstající z teoretických prací Čeňkové, Sirovátky a Vařejkové.  Najdeme vysvětlení pojmu národní pověst a z jiného zorného úhlu se vracíme ke Kristiánovi, Kosmovi a na něj navazujícím kronikářům, o nich bylo pojednáno v literárněteoretickém úvodu práce. Je zmíněn Jirásek jako popularizátor českých pověstí, programově podněcující národní hrdost a zdůrazňující významné události české minulosti. V kapitole jsou uvedeni další autoři, kteří převyprávěli české pověsti ( Olbracht, Sedláček, Petiška ), zmíněni ale mohli být i sběratelé či upravovatelé regionálních pověstí, např.  Krátký a Klimek ( Šumava a jižní Čechy ), Svatá ( Blaník ), Svoboda ( Znojemsko ),  Drahovzal ( Kolínsko ),  Pavel ( pověsti z českých hradů a zámků ), Moyzesová ( moravské a slezské hrady a zámky ), zvláště proto, že o významu regionálních pověstí se autorka zmiňuje v didaktické části své práce. 

Samostatná kapitola je věnována úskalím výuky starší české literatury, při níž by se měla v ideálním případě uplatňovat vnitřní integrace. Mgr. Stašová upozorňuje na nutnost znalosti historického kontextu, hovoří o dobovém, společenském, filozofickém a náboženském kontextu, bez jehož znalosti je četba literatury pro děti a mládež obtížná, ba často nesrozumitelná. Autorka práce připomíná množství učebnic a vzdělávacích publikací, o něž se může učitel při výuce na jednotlivých stupních škol opírat. Jako příklad dobře sloužící učebnice je uvedena učebnice Vlastivěda 4 I. Stříbrné a kol., Čítanka Lederbuchové pro 2. stupeň ZŠ a víceletá gymnázia, kterou autorka práce oceňuje pro uplatňování mezipředmětových vztahů, a některé další učebnice a příručky.  Následující kapitolka pojednává o pověstech z hlediska didaktického – pověsti mohou být „mostem k historii“, vytvářejí národní povědomí,  vztah k zemi, regionu, městu, žák se sám začne vnímat jako člen širšího etnika. V této souvislosti upozorňuje na význam lokálních pověstí. 

Kontextové pojetí učiva pak ideálním způsobem zprostředkovávají didaktické listy, které D. Stašová vytvořila, neboť propojují složky jazykové, literární, historické, geografické, přírodovědné, ekologické, ale i předměty estetickovýchovné, především výtvarnou výchovu.  Základní funkcí didaktických listů je funkce motivační, listy mají podnítit zájem žáka o látku, která je mu vzdálená a kterou primárně vnímá jako nesrozumitelnou a nezajímavou.  Ukázkové didaktické listy jsou určeny pro žáky 1. a 2. stupně ZŠ a studenty gymnázií. Texty jsou zvoleny s ohledem na mentální úroveň žáků, při práci s nimi jsou využity různé kreativní metody, které mají motivovat k následnému samostatnému studiu. Jejich cílem je pěstovat kladný vztah ke kultuře, literatuře, tradici, rozvíjet mravní hodnoty, estetické cítění i vztah k přírodě a životnímu prostředí.  Didaktické listy dávají žákům a studentům prostor pro samostatnou práci a rozvoj tvořivosti, umožňují rozšiřovat vědomosti a uplatňovat fantazii.  Didaktické listy, které Mgr. Stašová vytvořila za přispění výtvarnice Mgr. Drahomíry Vondrákové, jsou nejcennější částí předkládané rigorózní práce. 

Práci doporučuji k obhajobě. 
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